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1. BENDRA INFORMACIA

1.1. Dokumento paskirtis

Sis vartotojo vadovas skirtas OWLS-16 jrenginio montavimui, konfigGravimui, naudojimui ir
integravimui j automatikos bei stebésenos sistemas.

Dokumentas pateikia:

technine ir funkcine jrenginio informacijg;
saugaus naudojimo ir eksploatavimo nurodymus;
rySio, nustatymuy ir integracijos aprasymus;
telemetrijos ir Modbus sgsajos aprasa.

Vadovas skirtas:

montuotojams;

techninés prieziliros specialistams;
sistemy integratoriams;
galutiniams naudotojams.

1.2. Gaminio aprasymas

OWLS-16 yra daugiafunkcis stebésenos ir signalizacijos valdiklis, skirtas iSoriniy jutikliy ir sausy
reliniy kontakty signaly nuskaitymui, aliarmy generavimui ir duomeny perdavimui.

Jrenginys palaiko Sias rySio ir integracijos galimybes:

GSM rysj (SMS pranesimai ir mobilusis internetas);

Wi-Fi rysj (vietinis konfigliravimas ir duomeny perdavimas);

Modbus RTU ir Modbus TCP/IP rysj integracijai su PLC ir SCADA sistemomis;
nuotoline telemetrijg per internetine platforma.

OWLS-16 skirtas naudoti:
skyscCiy, nuoteky ir tersaly lygio stebésenai;
technologiniy procesy buseny signalizavimui;

infrastruktlros objekty nuotolinei stebésenai.

Jrenginys montuojamas sausose patalpose arba automatikos skyduose ir néra skirtas naudoti
agresyvioje ar sprogioje aplinkoje be papildomos apsaugos.
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1.3. Naudojamos sgvokos ir sutrumpinimai

Siame dokumente naudojamos pagrindinés savokos ir sutrumpinimai pateikiami siekiant
uztikrinti vienodg terminy supratima.

Aliarmas — busena, kai jutiklio reikSmé virsija nustatytg aliarmo ribg arba aptinkamas
nenormalus veikimas.

Jéjimas (Input) — fizinis OWLS-16 signaly jéjimas, skirtas jutikliui arba sausam reliniam
kontaktui.

Jutiklis (Sensor) —iSorinis jrenginys, perduodantis matavimo arba busenos signalg j OWLS-16.

Sausas relinis kontaktas — kontaktas be savo maitinimo jtampos, naudojamas busenos
signalizavimui.

Soft Access — vietinis OWLS-16 konfiglravimo rezimas per Wi-Fi rysj, naudojant interneto
narsykle.

Telemetrija — nuotoliné OWLS-16 stebésena per internetine platforma, leidzianti matyti
bUsenas, aliarmus ir istorinius duomenis.

Sutrumpinimai:

AC — kintamoji srove

DC — nuolatiné srove

GSM — mobilusis rysys

Wi-Fi — belaidis tinklas

PLC — programuojamas loginis valdiklis

SCADA — pramoniné stebésenos ir valdymo sistema
RTU — nuoseklus Modbus rysys

TCP/IP — tinklinis rySio protokolas

ID — unikalus jrenginio identifikatorius

EMC — elektromagnetinis suderinamumas
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2. SAUGA

Siame skyriuje pateikiami svarbis saugos nurodymai, kuriy batina laikytis prie$ montuojant,
naudojant ir eksploatuojant OWLS-16.

| Prie$ pradéedami darbg su jrenginiu, atidZiai perskaitykite §j skyriy.
2.1. Bendrieji saugos reikalavimai

OWLS-16 yra elektroninis valdymo ir signalizacijos jrenginys, skirtas naudoti tik pagal Siame
dokumente aprasytg paskirtj.

Jrenginj leidZziama montuoti ir eksploatuoti tik kvalifikuotam personalui, susipaZinusiam su
elektros saugos reikalavimais.

DraudZiama naudoti jrenginj ne pagal paskirtj arba keisti jo konstrukcija.

Draudziama naudoti pazeistg jrenginj arba jrenginj su paZeistais laidais, korpusu ar jungtimis.
Visi montavimo ir prijungimo darbai turi buti atliekami laikantis galiojanciy vietiniy elektros
instaliacijos normuy ir taisykliy.

2.2. Elektros sauga
OWLS-16 turi integruotg maitinimo $altinj (230 V AC/ 12 V DC).

& PAVOJUS
Netinkamas prijungimas prie elektros tinklo gali sukelti elektros smugj, jrenginio sugadinimg
arba gaisro pavojy.

Pries atliekant bet kokius montavimo ar techninés priezitros darbus, batina atjungti jrenginj
nuo 230 V AC elektros tinklo.

Jrenginys turi bUti prijungtas prie elektros tinklo su tinkama apsauga (automatinis jungiklis,
saugiklis).

DraudZiama jungti arba atjungti laidus, kai jrenginys yra prijungtas prie elektros tinklo.
Atsarginis 6 V akumuliatorius turi bati jungiamas laikantis poliSkumo reikalavimy.

2.3. Montavimo sauga

OWLS-16 néra skirtas montuoti drégnoje aplinkoje, talpose ar agresyviose terpése.

Jrenginys turi buti montuojamas sausose patalpose arba apsaugotuose automatikos skyduose.
Jrenginys neturi buti veikiamas tiesioginiy atmosferos veiksniy (lietaus, sniego, kondensato).
DraudzZiama montuoti jrenginj sprogioje aplinkoje, jei tam néra specialios sertifikacijos.
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2.4. Naudojimo ribos
OWLS-16 néra:

bendrosios paskirties PLC;

saugos (SIL) jrenginys;

avarinio stabdymo ar vienintelis kritinés saugos sistemos elementas.

Jrenginys gali bati naudojamas tik signalizavimui, stebésenai ir duomeny perdavimui,
kaip aprasyta Siame vadove.

2.5. Atsakomybeés ribojimas
Gamintojas neatsako uz:

Zalg ar gedimus, atsiradusius dél netinkamo montavimo;
naudojima ne pagal paskirtj;

savavaliskus jrenginio pakeitimus ar modifikacijas;
elektros instaliacijos neatitikimg galiojan¢ioms normoms;
treciyjy Saliy jrangos ar programinés jrangos gedimus.

Atsakomybé taikoma tik tuo atveju, jei jrenginys naudojamas tiksliai pagal Sj vartotojo
vadova.

2.6. Techniné prieziura
OWLS-16 nereikalauja periodinés techninés prieziuros.

Draudziama atidaryti jrenginj ar taisyti jo vidines grandines.
Gedimy atveju jrenginys turi buti perduotas gamintojui arba jgaliotam serviso partneriui.
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3. GAMINIO PASKIRTIS IR NAUDOJIMO RIBOS
3.1. Gaminio paskirtis

OWLS-16 yra stebésenos ir signalizacijos valdiklis, skirtas prijungty jutikliy ir sausy reliniy
kontakty signaly apdorojimui, aliarmy generavimui bei duomeny perdavimui j naudotojg arba
aukstesnio lygio sistemas.

Jrenginys skirtas:

skyscCiy, nuoteky ir tersaly lygio stebésenai;

rezervuary, talpy ir technologiniy procesy buseny signalizavimui;
sausy reliniy kontakty (pvz., pltdziy, jungikliy) blseny stebésenai;
aliarmy perdavimui per GSM (SMS), telemetrijg ir Modbus rys;j;
integracijai su PLC, SCADA ir kitomis automatikos sistemomis.

OWLS-16 veikia kaip duomeny surinkimo, signalizacijos ir informavimo jrenginys, skirtas jvykiy
ir buseny stebésenai realiuoju laiku.

3.2. Naudojimo ribos
OWLS-16 néra skirtas Sioms funkcijoms:

bendrosios paskirties programuojamas loginis valdiklis (PLC);

saugos (SIL) sertifikuotas jrenginys;

avarinio stabdymo ar vienintelis kritinés saugos sistemos elementas;

tiesioginis didelés galios elektros apkrovy valdymas;

naudojimas sprogioje, agresyvioje ar neapsaugotoje lauko aplinkoje be papildomos
sertifikacijos.

Jrenginys gali buti naudojamas tik kaip pagalbiné stebésenos ir signalizacijos priemoné, o ne
kaip pagrindinis valdymo ar saugos sprendimas.

3.3. Sisteminé integracija

Naudojant Modbus RTU arba Modbus TCP/IP rysj, OWLS-16 gali buti integruojamas j:
PLC sistemas;

SCADA sistemas;

pastaty, infrastrukttros ar technologiniy procesy valdymo sistemas.

Integracijos metu OWLS-16 visada veikia kaip pavaldus (Slave) jrenginys, perduodantis buseny,
reikSmiy ir aliarmy informacijg aukstesnio lygio sistemomes.

7
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4. EKSPLOATACINES SALYGOS

Siame skyriuje apibréziamos leidziamos OWLS-16 GSM Wi-Fi Modbus eksploatavimo salygos.
Laikymasis Siy reikalavimy uztikrina saugy, stabily ir ilgalaikj jrenginio veikima.

4.1. Aplinkos salygos

OWLS-16 skirtas naudoti:

vidaus patalpose;

apsaugotuose automatikos skyduose;

sausoje aplinkoje be kondensato.

Draudziama naudoti jrenginj:

lauko sglygomis be papildomos apsaugos;

uzliejamose ar drégnose patalpose;

agresyvioje cheminéje aplinkoje;

sprogioje aplinkoje (ATEX), jei néra atitinkamos sertifikacijos.

4.2. Temperatira ir dréegmeé

LeidZziama darbo temperatura: pagal gamintojo technine specifikacija.
Leidziama darbo temperatura: 0 °C ... +35 °C

Santykiné oro dregmeé: iki 85 %, be kondensato.

Staigls temperaturos pokyciai, galintys sukelti kondensacija jrenginio viduje, neleidziami.

4.3. Elektromagnetiné aplinka

OWLS-16 turi bati montuojamas aplinkoje, atitinkancioje bendruosius elektromagnetinio
suderinamumo (EMC) reikalavimus.

Rekomenduojama:

vengti montavimo Salia stipriy elektromagnetiniy lauky Saltiniy (galingy varikliy, daznio
keitikliy, aukstos galios siystuvy);

naudoti tinkama kabeliy ekranavimg;

uztikrinti tinkamg jZeminima automatikos skyde.
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4.4. Mechaninés salygos

Jrenginys turi buti montuojamas stabilioje, nejudancioje konstrukcijoje.

Draudziama eksploatuoti esant stiprioms vibracijoms ar nuolatiniams mechaniniams
smugiams.

4.5. Maitinimo sglygos

OWLS-16 turi integruotg maitinimo $altinj 230 V AC/ 12 V DC.

Maitinimas turi buti tiekiamas is tinklo su tinkama apsauga (automatinis jungiklis ar saugiklis).
Atsarginis 6 V akumuliatorius turi bati jungiamas pagal polisSkuma.

Elektros tinklo jtampos svyravimai gali turéti jtakos jrenginio veikimui.

4.6. Eksploatavimo trukme

OWLS-16 skirtas nepertraukiamam ilgalaikiam darbui, laikantis Siame vadove nurodyty sglygu.
Eksploatavimas ne pagal Siame skyriuje apibréztas salygas gali:

sutrumpinti jrenginio tarnavimo laikg;

sukelti nestabily veikima;
panaikinti gamintojo garantija.
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5. OWLS-16 KOMPONENTAI

GSM Antena

4G GSM Modulis

Montavimo prie sienos skylé 1/2

AC230v/DC 12V 0,85A Maitinimo Saltinis

LCD taskinis indikatorius 12x64

f1A Saugiklis

Tinklo jungtis 230V/AC

Jungtis 6 V SLA
iSoriniam akumuliatoriu

Montavimo prie sienos skylé 2/2

Aliarmo rélés NO-COM-NC KONTAKTAI

PG-7 Kabeliy sandarikliai 8vnt.

1/6 universalius jéjimas RS 485 Modbus jungtis

Pagrindiniai komponentai

Valdymo blokas
Centrinis OWLS-16 jrenginys, montuojamas sausose patalpose arba automatikos skyduose.
Atlieka signaly apdorojimg, aliarmy generavimg ir rysSio valdyma.

Integruotas maitinimo saltinis
Integruotas maitinimo modulis 230 V AC - 12V DC / 0,85 A, tiekiantis energijg visoms
vidinéms grandinéms ir akumuliatoriaus jkrovimo sistemai.

Akumuliatoriaus jungtis

Skirta iSoriniam 6 V akumuliatoriui, kuris naudojamas kaip atsarginis maitinimo Saltinis.
Akumuliatorius automatiskai jkraunamas, kai yra tinklo maitinimas, ir leidzZia sistemai veikti bei
pranesti apie elektros dingima.

10
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Jutikliy jéjimai
OWLS-16 turi 6 universalius jéjimus, kiekvienam i$ jy numatyti 3 prisukami kontaktai:

1. 3.3 V OUT — impulsinis jutikliy maitinimas (iki 10 mA),
2. GND - bendrasis kontaktas,
3. SIG — grjztamasis signalo jéjimas.

Jéjimai skirti aktyviems jutikliams DJ-5/TPJ-5 ir ,,sausiems” reliniams kontaktams.

Relinis iséjimas
Zemos galios relinis iSéjimas (1 A / 125 V AC), skirtas signalizavimui, indikacijai arba PLC
jéjimames.

RySio moduliai
Integruoti GSM, Wi-Fi ir Modbus RTU / TCP rySio moduliai, leidZiantys perduoti aliarmus ir
duomenis vietiniu bei nuotoliniu badu.

Valdymo mygtukas ir ekranas

Skirti vietinei indikacijai, meniu perjungimui, garsinio signalo valdymui ir ,,Soft Access” rezimo
jjungimui.

11
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6. NUSTATYMAI PER ,,SOFT ACCESS“

OWLS-16 konfigliruojamas naudojant vietinj ,,Soft Access” rezima per Wi-Fi rysj. Sis rezimas
leidZia nustatyti rySio parametrus, jutikliy veikima, aliarmy logika ir Modbus nustatymus.

6.1. ,,Soft Access” rezimo aktyvavimas

Jjunkite OWLS-16.

Paspauskite ir laikykite valdiklio mygtukg apie 10 sekundziy.
Laikykite mygtuka tol, kol ekrane pasirodys pranesSimas:
»Entering Soft Access”.

Atleiskite mygtuka.

Aktyvavus rezimg, jrenginys automatiskai sukuria laiking Wi-Fi tinklg konfiglravimui.

ANSTO EMTER

TER THROUGH

6.2. Prisijungimas naudojant QR koda

1.Nuskenuokite ekrane rodomga QR kodg mobiliuoju jrenginiu.
2.Jrenginys automatiskai atidarys Wi-Fi nustatymy langa.
3.Pasirinkite OWLS-16 sukurtg Wi-Fi tinkl3.

4. Prisijunkite prie tinklo.

Prisijungus bus pasiekiama OWLS-16 konfigliravimo s3saja.

12
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6.3 Ekrano langy perjungimas

OWLS-16 turi kelis informacinius ekranus, skirtus sistemos busenai ir diagnostikai.

Ekranai perjungiami paspaudus ir palaikius valdiklio mygtukg apie 2 sekundes.

Kiekvienas paspaudimas perjungia j kitg langg. Pasiekus paskutinj ekrang, ciklas kartojamas nuo
pradZios. 5 Per ekrang nustatymai nekei¢iami — visi langai skirti tik

informacijos atvaizdavimui.

1. Pagrindinis ekranas
Rodomi visi 6 jejimai, jy blusenos ir pavadinimai.

2. RAW duomeny ekranas
Rodomi jejimy RAW duomenys ir techniniai parametrai
(skirtas aptarnaujanciam personalui diagnostikai).

3. GSM NUMBER LIST

Rodomi visi iSsaugoti numeriai, kuriems siun¢iami pranesSimai.
PraneSimy tipy zymejimai:

A:1 — automatiniai paros pranesimai jungti

A:0 — automatiniai paros pranesSimai isjungti

I:1 — momentiniai (instant) pranesimai jjungti

I:0 — momentiniai praneSimai iSjungti

T

4-5 Modbus nustatymai

Rodomi esami Modbus RTU ir TCP/IP parametrai.
Rodomi naudojami Modbus adresai ir registrai
(Coils ir Input Registers), skirti patikrai ir integracijai.

HODELE 1-2
EALDZ 961 ADORz9

6. RELAY CONFIG
Rodomi jejimai, kurie aktyvuoja integruotg rele.
Reles konfiglracija keiCiama per ,,Soft Access".

7. DEBUG PAGE
Rodoma techniné diagnostine informacija, skirta serviso ir :
gamintojo analizei.

13 ATzl BATZO 0.00
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WiFi Name
QO http:/192.168.4.1/par ® & @

Lauke WiFi Name jvedamas vietinio marsrutizatoriaus Wi-Fi tinklo R

pavadinimas (SSID), prie kurio OWLS-16 turi prisijungti. (

WIFI Password
WiFi Password |Mobi|e|mernet
Lauke WiFi Password jvedamas pasirinkto Wi-Fi tinklo slaptaZodis.
A Neteisingai jvestas slaptazodis neleis jrenginiui prisijungti prie owisre
interneto ir telemetrijos sistemos. Devies Adiiess

|'n

Device Tel. Numb

Device Name

Lauke Device Name jvedamas jrenginio pavadinimas.
Rekomenduojama naudoti aiSky ir objekto paskirtj atspindintj
pavadinimg, pvz.:

,Siurbliné Nr.1“
»,Naftos gaudyklé — A korpusas”
,Rezervuaras 3“

Sis pavadinimas bus rodomas:

telemetrijos platformoje;
SMS pranesSimuose;

Device Address
Lauke Device Address jvedamas objekto adresas arba vietos aprasymas.
Si informacija naudojama:

telemetrijos sistemoje;
objekty identifikavimui;

Device Tel. Num.

Lauke Device Tel. Num. jvedamas jrenginyje naudojamos SIM kortelés
telefono numeris.

Numeris turi bati jvestas tarptautiniu formatu, pavyzdziui:
+370XXXXXXXX

Sis numeris naudojamas:

GSM komunikacijai;

jrenginio identifikavimui;

SMS testavimui. ]_4
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Sensor 1-6 konfigiiracija

Kiekvienas jéjimas konfigliruojamas atskirai.
Jjungimas / iSjungimas

Jéjimas aktyvuojamas pazymint varnele (v').
Nuémus varnele, jéjimas iSjungiamas.
Nenaudojamus jéjimus rekomenduojama isjungti.

Sensor Name

Lauke Sensor Name jvedamas jéjimo pavadinimas.

Rekomenduojama naudoti aiskius ir funkcijg apibudinancius pavadinimus.

Sensor Mode

Lauke Sensor Mode parenkamas darbo rezimas pagal naudojamga jutiklj.
Galimi rezimai:

OIL — naudojamas su TPJ-5 jutikliu naftos ar riebaly sluoksniui aptikti.
OVERFLOW — naudojamas su TPJ-5 jutikliu patvankos aptikimui.

SILT — naudojamas su DJ-5 jutikliu dugne besikaupianc¢iam dumblo lygiui
aptikti.

RELAY — naudojamas sausy kontakty ar tarpiniy reliy basenos stebésenai.

Alert Point

Laukas Alert Point naudojamas TPJ-5 ir DJ-5 jutikliy jautrumui koreguoti.
ReikSmeé pateikiama procentais (0—100 %).

N\ Rekomenduojama palikti gamykli$kai nustatyta reikime.

Keisti tik esant poreikiui koreguoti jautruma.

Sensor Delay

Laukas Sensor Delay nustato aliarmo generavimo uzdelsima.

Sis parametras:

nustato laikg (sekundémis), kurj signalas turi bati aktyvus;

padeda iSvengti klaidingy suveikimy (,false positive”);

filtruoja trumpalaikius bangavimus ar kontakty virpesius.
Teisingai parinktas uzdelsimas padidina sistemos stabiluma.

15

Sensor 1
Sensor 1 name

Sensor 1

Sensor 1 Mode
il
alert point 1-99%
|80
Sensor Delay (seconds)
|20

Sensor 2
Sensor 2 name

Sensor 2

Sensor 2 Mode
Oil
alert point 1-99%
|80
Sensor Delay (seconds)
|20

Sensor 3
Sensor 3 name

‘ Sensor 3

Sensor 3 Mode
Overflow

alert point 1-99%

|80

Sensor Delay (seconds)

|20

Sensor 4
Sensor 4 name

‘ Sensor 4

Sensor 4 Mode
Overflow

alert point 1-99%

|80

Sensor Delay (seconds)

|20

Sensor 5
Sensor 5 name

‘ Sensor 5

Sensor 5 Mode
Silt
alert point 1-99%
|95
Sensor Delay (seconds)
|20

Sensor 6
Sensor 6 name

Sensor 6

Sensor 6 Mode
Silt
alert point 1-99%
|95
Sensor Delay (seconds)
|20
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Modbus TCP Configuration

MODBUS RTU Configuration, 8-bit, parity even,
1 stop bit
MODBUS LOCAL TCP/IP Configuration,

Naudojama integracijai su PLC arba SCADA sistema per tinkl3.
Modbus RTU Configuration
Nustatomi Sie parametrai:

Slave ID (numatytasis: 9)
Baud rate (numatytasis: 9600)

RELAY Configuration

»RELAY Configuration” skiltyje nustatoma, kuris arba kurie jéjimai
(Sensor 1-6) aktyvuoja OWLS-16 vidine rele.

Jéjimy priskyrimas relei

Prie kiekvieno jéjimo pateikiama varnelé (v).

Pazyméta varnelé —to jéjimo aliarmas aktyvuos vidine rele.
Nepazymeéta varnelé — jéjimas relés neveikia.

Galima pasirinkti:

vieng konkrety jéjima;

kelis jéjimus;

Visus jéjimus.

Jeigu pazymeéti keli jéjimai, relé bus aktyvuojama, kai bent vienas i$
pasirinkty jéjimy sugeneruos aliarma.

Relés veikimo logika
Vidiné relé suveikia:
kai pasirinktas jéjimas pereina j ,Alarm“ buseng;

lieka aktyvi, kol aliarmo bisena islieka (jei nenumatyta kitaip sistemos
logikoje).

16

IP:none, PORT: 502

Baud Rate
|9600
Address
[o

RELAY Configuration

Sensor 1 Alert Activates Relay

Sensor 2 Alert Activates Relay

Sensor 3 Alert Activates Relay

Sensor 4 Alert Activates Relay

Sensor 5 Alert Activates Relay

Sensor 6 Alert Activates Relay

Data Collection

GSM Configuration

AUTOSTA
AUTOSTA Time

[13:00

Number 1

\

Instant alert
V]

Autosta

Number 2

Instant alert
Autosta

Number 3

[
Instant alert
Autosta

Number 4

[
Instant alert
Autosta

Number 5

Instant alert
Autosta

Number 6

[

Instant alert
V]

Autosta
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GSM APN nustatymai GSM Internet Configuration

APN

Daugeliu atvejy APN laukus galima palikti tuscius. |

APN username

OWLS-16 vidinéje atmintyje jau turi iSsaugotus pagrindiniy mobiliojo ‘Aprasswom

rySio operatoriy APN nustatymus. |

Jrenginys automatiskai parenka tinkamus parametrus pagal jdétg SIM
kortele.

User Data Usage Agreement

This User Data Usage Agreement

Lauke APN jvedamas mobiliojo rySio operatoriaus APN parametras. e Coarpary anetne st Tomee ot the
Company's website, mobile application, or
other online service (collectively, the "Service").

_I e | re | ka I | nga, pa p | I do m a | lveda m | . Data Collection. The Company may collect
certain personal information from the User in
connection with the User's use of the Service.
This information may include, but is not limited

A P N U Se rn a m e to, the User's name, address, email address,

and any other information that the User

APN Pa SSWO rd voluntarily provides.

¥, R . . . . e . Data Usage. The Company will use the User's

Sie parametrai reikaling naudojant mobilyjj interneta. personal information solely for intenal
purposes related to the Service, such as
providing customer support, improving the
Service, and for other business purposes.

ev .o

Nustatymuy iSsaugojimas
Data Retention. The Company will retain the
User's personal information for as long as

Patl krl n klte V|S us lve StU s pa ra m etru s . necessary to fulfill the purposes outlined in this

Agreement, or as required by law.

Pa S p a u S kite Save . Data Sharing. The Company will not share, sell,

or disclose the User's personal information to
any third party, except as required by law.

Palaukite, kol sistema iSsaugos nustatymus.

Data Protection. The Company will take
reasonable measures to protect the User's
personal information from unauthorized

PO ko nﬁgu raVI m o re kome n d qu a m a : access, disclosure, alteration, or destruction.
. . .. . Changes to this Agreement. The Company may
patl kl"l ntl | nte rn eto rySl; re‘vise this Agreement from 1ime to time and
will post the most current version on the
3 H 3 H H . Service. If a revision, in the Company's sole
patl krl ntl tele m etrIJ OS Ve I kl m al dfi]schJeIion, is matleriall}]he C(:\mﬁagy will noBtify
H L . H the User via email or through the Service. By
atl | ktl J Utl kl | LJ_ tESta . continuing to access or use the Service after

revisions become effective, the User agrees to
be bound by the revised Agreement.

Acceptance of Agreement. By using the
Service, the User acknowledges that the User
has read and understood this Agreement and
agrees to be bound by its terms. If the User
does not agree to this Agreement, the User
may not use the Service. Press "save" if you
agree.

Save

Not Connected to Telia-440829-Greitas
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7. GSM KOMANDOS
OWLS-16 palaiko valdyma ir uzklausas per SMS komandas.
7.1. Komandy formatas

Komanda sudaryta is 3 didziyjy raidziy (A-2).

Jei naudojamas parametras, jis raSomas be tarpo po komandos.

Nenaudojami lietuviski simboliai.

Pavyzdys:
NUM+37060000000

7.2. Veikimo taisykleés

Komandg gali siysti bet kuris telefono numeris.
Autorizacijos sistema nenaudojama.

SMS valdymo iSjungti negalima.

NeatpaZintos komandos atveju atsakoma:
ERROR: COMMAND FAILED

18
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7. GSM VALDYMO KOMANDUY LENTELE (SMS atsakymuose lietuvidki simboliai

nenaudojami.)

NUM

NR1-NR6
DL1-DL6
DEL

DLA
SAR

KNR

KAD

STA

PAV

STMHH:MM

AUTOSTA
MUT
PV1 - PV6

ED1 - ED6

Jraso numerj, i$ kurio siunc¢iama
komanda (prideda savo numerj)

Jraso gavéjo numerj j vieta NR1

IStrina numerj i$ vietos NR1

IStrina telefono numerj, i$ kurio
buvo atsiysta komanda DEL
(pasalina savo numerj)

IStrina visus iSsaugotus numerius
NR1-NR6

Grazina visy iSsaugoty numeriy
sgrasa

Valdiklio sim kortos arba
priZiurin¢io asmens numeris

Nustatykite galutini obijekto
adresa su Sia komanda

Grazina visy signaly statusg

Nustato GSM pavadinimg (objekto
identifikacijq)

Nustato automatinio statuso
siuntimo laikg

Jjungia / iSjungia automatinj STA
siuntimg kas 24 val.

(Jjungti/I$jungti Garsa):

Nustatykite jutiklio pavadinimg
kuris bus rodomas ekrane ir
siun¢iamas SMS Zinutése su Sia
komanda (PV1 - PV6),

Valdykite jutiklius, iSjungdami arba
jjungdami juos su Sia komanda

NR1+37065555555
DL1

DEL

DLA

SAR

KNR+3706555555

KADRingailes g.10

STA

PAVUAB AUTOMATIZACIJA
STM13:50

AUTOSTA

MUT

PV1lietaus vanduo

ED1

19

OWLS-16
OK+3706555555 NR1 gavejas

OWLS-16
OK+3706555555 NR1 gavejas

NR1+3706555555 Pasalintas

NR1+3706555555 Pasalintas

OK

1:+3706555555
2:+3706555555
3:+3706555555
4:+3706555555
5:+3706555555
6:+3706555555

(KAD)Address: Ringailés . 10
(KNR)Phone:+37065444444
+3706555555555

(KAD)Address: Ringailés g. 10
(KNR)Phone:+37065444444
Ringailés . 10

(KAD)Address: Ringailés . 10
(KNR)Phone:+37065444444
1:(oil) Nafta: OK

2: (oil) Nafta: HIGH
3:(overflow): Patvanka 1: OK
4:(overflow): Patvanka 2:0K
5:(reley):Durys: OK

6:(Silt): Dumblas: OK
AUTOSTA On

Naujas pavadinimas:
UAB AUTOMATIZACIA

UAB AUTOMATIZACIA
13:00

UAB AUTOMATIZACIJA
OK AUTOSTA ON/OFF

UAB AUTOMATIZACIJA
Sound: on/off

UAB AUTOMATIZACIA
(KAD)Address: Ringailésg. 10
(KNR)Phone:+37065444444
Sensl: lietaus vanduo

UAB AUTOMATIZACIJA
(KAD)Address: Ringailés g. 10
(KNR)Phone:+37065444444
lietaus vanduo on/off
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Telemetrija leidZia nuotoliniu budu stebéti ir valdyti OWLS-16 valdiklius per internetg,
naudojant specialig internetine platforma.

OWLS-16 telemetrija veikia per UAB , Automatizacija“ valdoma sistemg, pasiekiamg adresu:
WWW.avss. |t

o e c O 8 swsstcontrlersfonisis NSRS @ sonin G e
ATEKOAVSS -

Users

9€748 382628927
703464658

Adk

ALERT

OFFLINE

=] v - o
o e c O 8 avsiycontroliers BE@w @sgnin H =
ATEKOAVSS o
WL 1610: CONTBBATDBCC Contotr
Devics name owis-16.65M
© [p—
f— :
T —
-
Device hone
=
Dote of Manufactre 2023-09-18
L ...
1VANDUO il 1 NAFTA 2cm Oil 1 NAFTA 5cm
Status: OK Status: OK Status: OK
Oil 2 NAFTA 5cm
2 VANDUO oil 2 NAFTA 2cm Status: Disconnected
Status: OK .
Disabled
A A
G
@ signin 8 =

nnnnnnnnnnn
Mar 2025 Agr 2025 May 2025 Jun 2025 402025 Ay 2025 Sop 2025 Ot 2025 Now 2025 D 2025 Jan 2028




8. TELEMETRUA
8.1. Duomeny perdavimas
OWLS-16 perduoda duomenis periodiskai:

naudojant Wi-Fi rysj — kas 15 sekundziy;

naudojant GSM mobilyjj internetg — kas 2 minutes.

Aliarmo atveju duomenys perduodami nedelsiant.
Platformoje rodoma:

jéjimy busena;

jutikliy reikSmes;

relés busena;

jrenginio prisijungimo informacija.

8.2. Jrenginio registravimas

Kiekvienas OWLS-16 turi unikaly:

jrenginio ID;

Jrenginio slaptazod,.

Jrenginys pridedamas prie paskyros jvedant Siuos duomenis platformoje.

ATEKO"

UAB Automatizacija

Po sékmingo registravimo valdiklis tampa matomas paskyros valdymo aplinkoje.
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8.3. Nuotolinis konfigliravimas

Per platforma galima:

konfiglruoti jutikliy parametrus;

keisti jrenginio identifikavimo informacija.
Konfiglracijos pakeitimai perduodami jrenginiui nuotoliniu badu.
8.4. Jvykiy istorija ir grafikai

Platforma suteikia:

aliarmy ir jvykiy istorija;

jutikliy reikSmiy grafikus;

paskutinio prisijungimo informacija.

Duomenys atvaizduojami narSykléje realiuoju laiku.
8.5. Vartotojy administravimas

Platformoje taikomi vartotojy teisiy lygiai.
Pagrindinis administratorius gali:

kurti papildomas paskyras;

suteikti skirtingas prieigos teises;

valdyti jrenginiy priskyrimag;

administruoti naudotojy prieiga.

8.6. Rysio technologija

Duomeny perdavimui naudojamas HTTP protokolas.
OWLS-16 palaiko du rysio budus:

Wi-Fi

GSM mobilyjj interneta

Rysio tipas nustatomas jrenginio konfiglrracijoje.
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9. MODBUS nustatymai

DEFAULT MODBUS RTU SETTINGS //

Baud rate: 9600

Slave address: 9

,Data bits: 8

Parity: Even

1 stop bit

//

DEFAULT MODBUS LOCAL TCP/IP SETTINGS (ONLY USING WIFI) //
IP: CHECK SERVER IP IN SOFT ACCESS (POSSIBLE IP: 192.168.1.104)
PORT: 502

/!

COMMENT //

Sensor status = 0 when sensor is disconnected or disabled
sensor status = 1 when value < alert point

sensor status = 2 when value > alert point

/!

COILS //

00000

00001 sensorl enable O - disabled, 1 - enabled

00002 sensor2 enable O - disabled, 1 - enabled

00003 sensor3 enable O - disabled, 1 - enabled

00004 sensor4 enable O - disabled, 1 - enabled

00005 sensor5 enable O - disabled, 1 - enabled

00006 sensor6 enable O - disabled, 1 - enabled

//

INPUT REGISTERS //

30000

30001 sensorl status O - disconnected, 1-o0k, 2-alert
30002 sensor2 status O - disconnected, 1-o0k, 2-alert
30003 sensor3 status O - disconnected, 1-o0k, 2-alert
30004 sensor4 status O - disconnected, 1-o0k, 2 -alert
30005 sensor5 status O - disconnected, 1-ok, 2 -alert
30006 sensor6 status O - disconnected, 1-ok, 2-alert

30007 sensorlvalue 0% -100%
30008 sensorl alert point 0% - 100%

30009 sensor2 value 0% - 100%
30010 sensor? alert point 0% - 100%

30011 sensor3value 0% - 100%
30012 sensor3 alert point 0% - 100%

30013 sensord4 value 0% - 100%
30014 sensor4 alert point 0% - 100%

30015 sensor5value 0% - 100%
30016 sensor5 alert point 0% - 100%

30017 sensor6 value 0% - 100%
30018 sensor6 alert point 0% - 100% 23
//



ATEKO"

UAB Automatizacija
10. TECHNINIAI DUOMENYS

10.1 Maitinimas
OWLS-16 skiras darbui is 230 V AC elektros tinklo.

Jvadiné jtampa 230V AC 50/60hz

Maitinimo Saltinis Integruotas (230 V AC - 12 V DC)
ISéjimo jtampa 12V DC

Maksimali srové 0,85 A

Darbo rezimas  Nepertraukiamas

10.2 Atsarginis maitinimas UPS funkcija

OWLS-16 palaiko iSorinio 6 V akumuliatoriaus prijungima, kuris naudojamas kaip
atsarginis maitinimo Saltinis.

Akumuliatoriaus tipas ISorinis
Nominali jtampa 6V DC
Jkrovimas Integruotas valdiklyje
Persijungimas  Automatinis
Elektros dingimo aptikimas Taip

Valdiklis turi vidine akumuliatoriaus jkrovimo grandine, todél:

esant 230 V AC maitinimui, akumuliatorius automatiskai jkraunamas;

dingus tinklo maitinimui, OWLS-16 automatiskai persijungia j akumuliatoriy;

sistem pranesa apie elektros dingimg per GSM rysj;

uztikrinamas aliarmy veikimas ir busenos perdavimas elektros tiekimo sutrikimo metu.
Akumuliatoriaus talpa lemia jrenginio veikimo trukme dingus tinklo maitinimui.

| PASTABA
Akumuliatorius nejeina j standartine komplektacija, jei nenurodyta kitaip.

10.3 Mechaniniai parametrai
Matmenys: 180 mm x 150 mm x 70 mm
Korpuso medziaga: ABS plastikas
Apsaugos klasé: IP65

Darbiné temperatura: 0 °C ... +35 °C

Montavimo vieta: sausos, nuo tiesioginiy atmosferos poveikiy apsaugotos patalpos
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6V 5Ah

6V 5Ah

TPJ-5

o

2021211212
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NC
CoMm
NO

Modbus RTU RS485

NC
COM
NO

Modbus RTU RS485
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DJ-5

il NC
CcoM
NE% NO

1] 2| G 3 G1 G 1 G1 4G y G

“ Modbus RTU RS485
6V 5Ah

Jutikliy darbo rezimai

OWLS-16 palaiko skirtingus jutikliy darbo rezimus,
priklausomai nuo naudojamo tipo:

OIL — naudojamas TPJ-5 jutiklis tepalo/riebalo sluoksnio
aptikimui. Jutiklis jungiamas prie 1 ir 3 kontakty.

OVERFLOW — naudojamas TPJ-5 jutiklis patvankos
aptikimui. Jutiklis jungiamas prie 1 ir 3 kontakty.

SILT — naudojamas DJ-5 jutiklis dugne besikaupiancio
dumblo lygiui stebéti. Jutiklis jungiamas prie 1,2 ir 3
kontakty.

RELAY — naudojama tarpiné relé jjungimo/isjungimo
blsenai stebéti jungiamas prie 1 ir 3 kontakty.

Alert Point parametras naudojamas TPJ-5 ir DJ-5 jutikliy
jautrumui koreguoti. Rekomenduojama palikti gamykliskai
nustatytg reikSme, nebent reikia papildomo kalibravimo.

Sensor Delay parametras nustato signalo aktyvavimo

uzdelsimg ir padeda sumazinti klaidingy suveikimy
tikimybe.

25



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25

